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RemaRque pRéliminaiRe :
Ce diapoRama est bilingue ! pouR suivRe la veRsion fRançaise, lisez le 

texte en blanC.

pReliminaRy note:
these slides aRe bilingual! foR the english veRsion, Read the puRple text.



IntRoduCtion

Deux événements :
- La Walpurgisnacht (Nuit de Walpurgis) : 30 avril 1977, en RFA, des femmes organisent quatre manifesta-
tions nocturnes simultanées pour protester contre les violences de genre.
- Le festival Noc Walpurgii : 30 avril 2018, je me rends dans un squat de Berlin pour participer à ce festival 
“anarcha-féministe, queer punk, anti-sexiste et anti-homophobe”

Two events:
-The “Walpurgisnacht” (Walpurgis’ night): On April, the 30th 1977, in FRG, groups of women set up four coor-
donated night protests, in order to fight against gendered violences.
-The Noc Walpurgii festival: On April, the 30rd 2018, I attend this “anarcha-feminist, queer punk, anti-sexist, 
anti-homophobic” festival in a squat, in Berlin. 

Une problématique de recherche :
Quelle histoire lie ces deux événements? Comment l’imagerie de la Walpurgisnacht a-t-elle circulé des cer-
cles féministes des années 1970 jusqu’aux festivals punk, queer et féministes du siècle suivant ? En somme, 
comment ces festivals tissent-ils des liens entre musique populaire et militantisme ?

One research question:
How are these two events historically connected? How did the story of the Walpurgisnacht circulated from 
feminist collectives of the 70s to contemporary punk, queer & feminist festivals? How do these festivals create 
bonds between popular music and political activism?



noC WalpuRgii 2018
nocwalpurgii.wordpress.com

 WalpuRgisnaCht, 1979

FFBIZ Das Feministische Archiv
http://das-feministische-archiv.de



1. teRRain et méthode

1. fieldWoRk and ReseaRCh method

Influence des festivals Queercore et Ladyfest nord-américains : les festivals comme le Noc Walpurgii sont or-
ganisés en deux temps, entre ateliers, discussions politiques et concerts, soirées.
Ladyfests and Queercore festivals from North-America have had a strong influence on European festivals 
such as the Noc Walpurgii: they follow a two-time schedule with workshops and political discussions on the 
one hand, and gigs or parties on the other hand.

Pourquoi étudier les festivals français et allemands ?
Allemagne : scène européenne la plus dynamique.
France : le terrain local du pays où je vis.
Mes recherches préliminaires ont témoigné de l’existence de processus de circulation transfrontalière.
Why French and German festivals?
Germany: the most active scene in Europe.
France: my local scene, the country where I live.
My preliminary research had shown traces of transnational circulations.

Méthode :
Construction de deux bases de données. La première recense les festivals punk, queer et féministe ayant ex-
isté entre 2003 et 2018, leurs principaux caractéristiques et programmations.
La seconde recense l’intégralité de la production discographique des groupes qui y ont été programmés. Pay-
sage musical des festivals étudiés.
Method:
I gathered informations in two databases. The first makes a list of punk, queer and feminist festivals that exist-
ed between 2003 and 2018, their main characteristics and programs.
The second lists all the recorded material of invited bands. Musical landscape of the festivals.



2. de 1977 à 2018, le Cheminement de la WalpuRgisnaCht

2. 1977-2018: the CiRCulation of “WalpuRgisnaCht”

La Walpurgisnacht allemande de 1977 influence la création d’un réseau international toujours actif au-
jourd’hui : Reclaim the Night
The German Walpurgisnacht of 1977 opens a path to the creation of a still active international network: Re-
claim the Night

Quel(s) lien(s) avec les festivals punk, queer et féministe ?
Le nom : Walpurgisnacht / Noc Walpurgii
Le concept : Le festival Et Biiim de Lille s’empare du concept et organise sa propre manifestation non-mixte 
nocturne en 2014
Which link(s) with punk, queer and feminist festivals?
The Name: Walpurgisnacht/Noc Walpurgii
The idea: The “Et Biiim” Festival, organized in Lille (France), reclaimed the concept and set up its own wom-
en’s and queer’s night march in 2014.



 ReCent “ReClaim the night” maRChes



“We want to march in the 
streets at night, because we 

want to denounce the violences 
and intimidation we experience,
in the street as well as elsewhere. 
Because we want to go out in 
the streets without sensing 
fear. Because we want to be 

visible and share a moment 
of solidarity, struggle and 

rage.”

“This 
call is directed at 

whoever wants to walk in 
the streets at night (and during 

the daytime) without being consid-
ered as available, without having to 

experience harassment and slurs. This 
call is directed at whoever experiences 
discrimination on a daily basis because 

of this patriarchal and sexist society, 
that is run by men and for men”

et biiim festival 
(lille, fRanCe)

http://etbiiim.
herbesfolles.org



3. la nuit et l’autodéfense féministe dans les Chansons punk, queeR et 
féministes

3. night and feminist selfdefense in punk, queeR, feminist songs.

Gethen (groupe punk de Grenoble, FR) nomment une de leur chanson “Take back the Night”. Narration en 
deux mouvements : 1) peur, harcèlement, violence 2) Sororité, mobilisation collective et féministe comme 
arme de défense.
Gethen (punk band from Grenoble, FR) named one of their songs “Take back the night”. Two-step storytelling: 
1) Fear, harassment & violence 2) Sorority, feminist collective mobilization as a defensive weapon.

Structure similaire chez Les Fouffiz (chanson jazzy, FR) et chez Grâce et Volupté Van Van (rap duo from Tou-
louse, FR).
Similar framework in two other songs: 1) by Les Fouffiz (jazzy french song, FR) and 2) Grâce & Volupté Van 
Van (rap duet from Toulouse, FR).

Autodéfense individuelle chez KALK (hardcore punk de Kiel, DE). Rappelle la circulation des ateliers d’au-
to-défense féministe dès les années 1970. Posture d’empouvoirement pour public féminin ?
Individual self-defense in a KALK’s song (hardcore punk from Kiel, DE). Recalls the circulation of self-defense 
workshops within feminist collectives, since the 70s. Function of empowerment for women in the audience?



“I 
was walking 

home, yesterday night, 
after 2am, a little bit 

drunk”
“Fear in my heart and 

hands on my keys. 
Their asshole 

heads and 
I quicken my steps.” 

“Don’t be 
surprised if tough 

girls gangs go down the 
streets in 

their cars to duff men
up. By dint of getting 

pissed off, they
finally

organized.”

les fouffiz - viens me foutRe les 
boules

     http://fouffiz.bandcamp.com

kalk.
http://kalknoise.bandcamp.com

gethen - take baCk the night



4. “ReClaim the night” : les festivals Comme espaCes de mobilisation Col-
leCtive et d’innovation féministe

4. “ReClaim the night” : festivals as spaCes foR ColleCtive mobilization 
and feminist innovation

La nuit comme temporalité de dangers... mais aussi de culture et d’innovation.
Night as a time of dangers... but also a time for culture and innovation.

Des dispositifs pour améliorer le “droit à la nuit” des femmes et des personnes queer : développement d’équi-
pes de prévention qui sécurisent l’espace du festival et les espaces autour du festival.
Devices thought to enhance women’s and queer people’s “right to the night”: development of “Awareness 
Teams” which aim to make the festival’s space and spaces around the festival safer.

Les festivals comme OPNI (Objet Politiques Non-Identifiés) : entre représentations symboliques d’un combat 
féministe et actions concrètes.
Festivals as UPO (Unindentified Political Objects): between symbolic representations of feminist struggles 
and concrete actions.



ConClusion

Différents moyens d’interroger les spécificités politiques des festivals punk, queer et féministe : histoire des 
mouvements féministes, analyse de texte, night studies
Various ways to question the political specificities of punk, queer & feminist festivals: through the history of 
feminist movements, textual analysis or night studies.

Une mobilisation protéiforme, entre chants, manifestations et dispositifs de prévention.
A protean mobilization, between songs, street protests and awareness devices.

Les innovations offertes par les festivals punk, queer et féministes ne sont pas sans rappeler des initiatives 
plus récentes, mises en œuvre par des festivals de grande envergure pour lutter contre les agressions et le 
harcèlement sexuel. Poursuite d’étude potentielle : étudier ces nouvelles circulations.
Punk, queer and feminist festivals proposed innovations that definitely recalls recent initiatives wthin the field 
of big popular music festivals, in order to fight sexual agressions and harassment. Pursuing these study could 
likely integrate an analysis of these new circulations.
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